
TOP MOUNT EXTENSION RINGS - WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE

Now In Stainless Finish Too!

Extension Top Mount Rings, 1" and 30mm diameter. Moves eye relief 3⁄4",
forward or backward. Sold by the pair, 1 standard and 1 extension ring or Dual
style with two extension rings.

Attributes

Name: WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955490500
Mfr. No.: 49060
Finish: Gloss Blue
Height: .340''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: High
Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 076683490605

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TOP MOUNT EXTENSION
RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es einen verstellbaren
Augenabstand bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für das auf diesen Ringen montierte Zielfernrohr.
Stelle sicher, dass die Ringe sicher befestigt sind, um Bewegungen während der Nutzung zu verhindern.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Sei vorsichtig beim Einstellen des Augenabstands; plötzliche Bewegungen können zu Unfällen führen.
Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Anweisungen sorgfältig während der Installation.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und eventueller
zusätzlicher Montagematerialien.
Stelle sicher, dass du in einer sicheren und stabilen Umgebung arbeitest.

Installation

Entferne alle vorhandenen ZielfernrohrRinge von deiner Feuerwaffe.
Positioniere die WeaverStyleErweiterungsringe auf dem Zielfernrohr, und achte darauf, dass sie richtig
ausgerichtet sind.
Wenn du den DualStil verwendest, befestige beide Erweiterungsringe sicher.
Ziehe die Schrauben mit dem Schraubendreher an, aber überziehe sie nicht, da dies das Zielfernrohr
oder die Ringe beschädigen könnte.

Einstellen des Augenabstands

Montiere nach der Installation das Zielfernrohr auf deiner Feuerwaffe.
Stelle die Position des Zielfernrohrs vorwärts oder rückwärts ein, um den gewünschten Augenabstand
von 3/4" zu erreichen.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr waagerecht und sicher befestigt ist, bevor du es verwendest.

Verwendung

Verwende das Produkt immer gemäß den Sicherheitsrichtlinien für Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Ringe und des Zielfernrohrs während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Gefahren zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH,
GLOSS BLUE priorisierst. Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT EXTENSION
RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing adjustable eye relief. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used for its intended purpose only.
Always inspect the product for any visible damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit for the scope mounted on these rings.
Ensure that the rings are securely fastened to prevent any movement during use.
Avoid using the product in extreme weather conditions that could affect its performance.
Be cautious when adjusting the eye relief; sudden movements can lead to accidents.
Use appropriate tools and follow instructions carefully during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any additional mounting hardware.
Ensure you are working in a safe and stable environment.

Installation

Remove any existing scope rings from your firearm.
Position the Weaverstyle extension rings onto the scope tube, ensuring they are aligned properly.
If using the dual style, attach both extension rings securely.
Tighten the screws using the screwdriver, but do not overtighten as this may damage the scope or
rings.

Adjusting Eye Relief

Once installed, mount the scope on your firearm.
Adjust the position of the scope forward or backward to achieve the desired eye relief of 3/4".
Ensure that the scope is level and securely attached before use.

Usage

Always use the product in accordance with firearm safety guidelines.
Regularly check the tightness of the rings and the scope during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any hazards.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product
packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS
BLUE. Enjoy your shooting experience responsibly!



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para ANILLAS DE
EXTENSIÓN DE MONTAJE SUPERIOR WEAVER 1"
ALTO, AZUL BRILLANTE

Introducción
Gracias por elegir las ANILLAS DE EXTENSIÓN DE MONTAJE SUPERIOR WEAVER 1" ALTO, AZUL BRILLANTE.
Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un alivio ocular ajustable. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente antes de
la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Inspecciona siempre el producto en busca de daños visibles antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el límite de peso recomendado para el visor montado en estas anillas.
Asegúrate de que las anillas estén bien fijadas para evitar cualquier movimiento durante el uso.
Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Ten cuidado al ajustar el alivio ocular; movimientos repentinos pueden llevar a accidentes.
Usa herramientas apropiadas y sigue las instrucciones cuidadosamente durante la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier hardware de
montaje adicional.
Asegúrate de trabajar en un entorno seguro y estable.

Instalación

Retira cualquier anilla de visor existente de tu arma de fuego.
Coloca las anillas de extensión Weaver sobre el tubo del visor, asegurándote de que estén alineadas
correctamente.
Si usas el estilo dual, fija ambas anillas de extensión de forma segura.
Aprieta los tornillos con el destornillador, pero no los aprietes demasiado, ya que esto puede dañar el
visor o las anillas.

Ajustando el Alivio Ocular

Una vez instaladas, monta el visor en tu arma de fuego.
Ajusta la posición del visor hacia adelante o hacia atrás para lograr el alivio ocular deseado de 3/4".
Asegúrate de que el visor esté nivelado y firmemente sujeto antes de usarlo.

Uso

Siempre usa el producto de acuerdo con las pautas de seguridad de armas de fuego.
Revisa regularmente la firmeza de las anillas y del visor durante el uso.

Instrucciones de Desecho



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de forma segura para prevenir
cualquier peligro.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional, por favor consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas las ANILLAS DE EXTENSIÓN DE MONTAJE SUPERIOR WEAVER
1" ALTO, AZUL BRILLANTE. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!
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Guide de sécurité pour les ANNEAUX D'EXTENSION
TOP MOUNT WEAVER 1" HAUT, BLEU BRILLANT

Introduction
Merci d'avoir choisi les ANNEAUX D'EXTENSION TOP MOUNT WEAVER 1" HAUT, BLEU BRILLANT. Ce produit
est conçu pour améliorer votre expérience de tir en offrant un dégagement oculaire réglable. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant l'installation et l'utilisation.

Lignes directrices de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez toujours le produit pour tout dommage visible avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour la lunette montée sur ces anneaux.
Assurezvous que les anneaux sont solidement fixés pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Soyez prudent lors de l'ajustement du dégagement oculaire ; des mouvements brusques peuvent entraîner
des accidents.
Utilisez des outils appropriés et suivez les instructions attentivement lors de l'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout matériel de montage
supplémentaire.
Assurezvous de travailler dans un environnement sûr et stable.

Installation

Retirez tous les anneaux de lunette existants de votre arme à feu.
Positionnez les anneaux d'extension de style Weaver sur le tube de la lunette, en vous assurant qu'ils
sont correctement alignés.
Si vous utilisez le style dual, fixez les deux anneaux d'extension de manière sécurisée.
Serrez les vis à l'aide du tournevis, mais ne serrez pas trop car cela pourrait endommager la lunette ou
les anneaux.

Ajustement du dégagement oculaire

Une fois installée, montez la lunette sur votre arme à feu.
Ajustez la position de la lunette vers l'avant ou vers l'arrière pour obtenir le dégagement oculaire
souhaité de 3/4".
Assurezvous que la lunette est de niveau et solidement attachée avant utilisation.

Utilisation

Utilisez toujours le produit conformément aux lignes directrices de sécurité des armes à feu.
Vérifiez régulièrement le serrage des anneaux et de la lunette pendant l'utilisation.

Instructions d'élimination



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter tout danger.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation des ANNEAUX D'EXTENSION TOP MOUNT WEAVER 1" HAUT,
BLEU BRILLANT. Profitez de votre expérience de tir de manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ANELLI DI
ESTENSIONE TOP MOUNT WEAVER 1" ALTI, BLU
LUCIDO

Introduzione
Grazie per aver scelto gli ANELLI DI ESTENSIONE TOP MOUNT WEAVER 1" ALTI, BLU LUCIDO. Questo prodotto
è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un allineamento degli occhi regolabile. Per garantire un
uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il limite di peso raccomandato per il mirino montato su questi anelli.
Assicurati che gli anelli siano fissati saldamente per prevenire qualsiasi movimento durante l'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Fai attenzione quando regoli l'allineamento degli occhi; movimenti improvvisi possono portare a incidenti.
Utilizza strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e eventuali hardware di montaggio aggiuntivi.
Assicurati di lavorare in un ambiente sicuro e stabile.

Installazione

Rimuovi eventuali anelli per mirino esistenti dalla tua arma.
Posiziona gli anelli di estensione in stile Weaver sul tubo del mirino, assicurandoti che siano allineati
correttamente.
Se utilizzi lo stile dual, attacca entrambi gli anelli di estensione in modo sicuro.
Serrare le viti utilizzando il cacciavite, ma non stringere eccessivamente poiché ciò potrebbe
danneggiare il mirino o gli anelli.

Regolazione dell'Allineamento degli Occhi

Una volta installato, monta il mirino sulla tua arma.
Regola la posizione del mirino in avanti o indietro per ottenere l'allineamento degli occhi desiderato di
3/4".
Assicurati che il mirino sia livellato e fissato saldamente prima dell'uso.

Uso

Utilizza sempre il prodotto in conformità con le linee guida di sicurezza per le armi da fuoco.
Controlla regolarmente la tenuta degli anelli e del mirino durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire
eventuali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso degli ANELLI DI ESTENSIONE TOP MOUNT
WEAVER 1" ALTI, BLU LUCIDO. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PIERŚCIENI
PRZEDŁUŻAJĄCYCH MONTAŻ GÓRNY WEAVER 1"
WYSOKIE, GŁADKIE NIEBIESKIE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PIERŚCIENI PRZEDŁUŻAJĄCYCH MONTAŻ GÓRNY WEAVER 1" WYSOKIE, GŁADKIE
NIEBIESKIE. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenie strzeleckie, oferując możliwość
regulacji odległości oka. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z tą
instrukcją bezpieczeństwa przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie przekraczaj zalecanej maksymalnej wagi dla lunety zamontowanej na tych pierścieniach.
Upewnij się, że pierścienie są mocno przymocowane, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas
użytkowania.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji odległości oka; nagłe ruchy mogą prowadzić do wypadków.
Używaj odpowiednich narzędzi i dokładnie przestrzegaj instrukcji podczas instalacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i dodatkowy sprzęt montażowy.
Upewnij się, że pracujesz w bezpiecznym i stabilnym środowisku.

Instalacja

Usuń wszelkie istniejące pierścienie lunetowe z broni.
Umieść pierścienie przedłużające Weaver na rurze lunety, upewniając się, że są odpowiednio
wyrównane.
Jeśli używasz stylu dual, przymocuj oba pierścienie przedłużające pewnie.
Dokładnie dokręć śruby za pomocą śrubokręta, ale nie dokręcaj zbyt mocno, ponieważ może to
uszkodzić lunetę lub pierścienie.

Regulacja Odległości Oka

Po zainstalowaniu zamontuj lunetę na swojej broni.
Dostosuj pozycję lunety do przodu lub do tyłu, aby uzyskać pożądaną odległość oka wynoszącą 3/4".
Upewnij się, że luneta jest pozioma i mocno przymocowana przed użyciem.

Użytkowanie

Zawsze używaj produktu zgodnie z zasadami bezpieczeństwa dotyczącymi broni palnej.
Regularnie sprawdzaj mocowanie pierścieni i lunety podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad możliwość naprawy, upewnij się, że jest utylizowany w sposób
bezpieczny, aby zapobiec jakimkolwiek zagrożeniom.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub potrzeby dalszego wsparcia, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z PIERŚCIENI PRZEDŁUŻAJĄCYCH
MONTAŻ GÓRNY WEAVER 1" WYSOKIE, GŁADKIE NIEBIESKIE. Ciesz się odpowiedzialnym doświadczeniem
strzeleckim!
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Turvaohjeet TOP MOUNT EXTENSION RINGS
WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE

Johdanto
Kiitos, että valitsit TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla säädettävää silmän etäisyyttä. Varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista aina tuote näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti muistutukset takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytölle
Älä ylitä suositeltua painorajoitusta, kun käytät näitä renkaita kiinnitettynä olevaan tähtäimeen.
Varmista, että renkaat ovat tiukasti kiinnitettyinä liikkeen estämiseksi käytön aikana.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ole varovainen säädettäessä silmän etäisyyttä; äkilliset liikkeet voivat johtaa onnettomuuksiin.
Käytä sopivia työkaluja ja noudata ohjeita huolellisesti asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset lisäkiinnitystarvikkeet.
Varmista, että työskentelet turvallisessa ja vakaassa ympäristössä.

Asennus

Poista kaikki olemassa olevat tähtäimen renkaat aseestasi.
Aseta Weavertyyliset laajennusrenkaat tähtäimen putken päälle varmistaen, että ne ovat oikein
kohdistettu.
Jos käytät kaksinkertaista tyyliä, kiinnitä molemmat laajennusrenkaat turvallisesti.
Kiristä ruuvit ruuvimeisselillä, mutta älä kiristä liikaa, sillä se voi vahingoittaa tähtäintä tai renkaita.

Silmän etäisyyden säätäminen

Kun olet asentanut renkaat, kiinnitä tähtäin aseeseesi.
Säädä tähtäimen sijaintia eteen tai taaksepäin saavuttaaksesi halutun silmän etäisyyden, joka on 3/4".
Varmista, että tähtäin on tasossa ja kiinnitetty turvallisesti ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta aina aseiden turvallisuusohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti renkaiden ja tähtäimen tiukkuus käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, että se hävitetään turvallisesti vaarojen estämiseksi.

Lisätiedot



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, viitataan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE
tuotetta. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktionsguide för TOP MOUNT
EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE

Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda justerbart ögonavstånd. För att säkerställa säker
och effektiv användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid produkten för synliga skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ alla lokala lagar och regler angående tillbehör för skjutvapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för kikarsiktet som monteras på dessa ringar.
Se till att ringarna är ordentligt fastsatta för att förhindra rörelse under användning.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Var försiktig när du justerar ögonavståndet; plötsliga rörelser kan leda till olyckor.
Använd lämpliga verktyg och följ instruktionerna noggrant under installationen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuell extra monteringsutrustning.
Se till att du arbetar i en säker och stabil miljö.

Installation

Ta bort eventuella befintliga kikarsiktesringar från ditt skjutvapen.
Placera Weaverstyle förlängningsringarna på kikarsiktetuben och se till att de är korrekt justerade.
Om du använder dualstilen, fäst båda förlängningsringarna ordentligt.
Dra åt skruvarna med skruvmejseln, men dra inte åt för hårt, eftersom detta kan skada kikarsiktet eller
ringarna.

Justering av ögonavstånd

När installationen är klar, montera kikarsiktet på ditt skjutvapen.
Justera positionen av kikarsiktet framåt eller bakåt för att uppnå det önskade ögonavståndet på 3/4".
Kontrollera att kikarsiktet är i nivå och ordentligt fäst innan användning.

Användning

Använd alltid produkten i enlighet med säkerhetsriktlinjer för skjutvapen.
Kontrollera regelbundet att ringarna och kikarsiktet är åtdragna under användning.

Avfallsinstruktioner
Bortskaffa produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad bortom reparation, säkerställ att den bortskaffas på ett säkert sätt för att förhindra
eventuella faror.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din
produktförpackning.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS
BLUE. Njut av din skytteupplevelse på ett ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro TOP MOUNT EXTENSION
RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS BLUE. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že poskytuje nastavitelné vzdálenosti očí. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní použití, pečlivě si prosím přečtěte tuto bezpečnostní příručku před instalací a použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy před použitím zkontrolujte produkt na viditelné poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Nepřekračujte doporučený hmotnostní limit pro puškohled namontovaný na těchto kroužcích.
Ujistěte se, že jsou kroužky bezpečně upevněny, aby se zabránilo jakémukoli pohybu během použití.
Vyhněte se používání produktu za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Buďte opatrní při nastavování vzdálenosti očí; náhlé pohyby mohou vést k nehodám.
Používejte vhodné nástroje a pečlivě dodržujte pokyny během instalace.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakéhokoli dalšího montážního
příslušenství.
Ujistěte se, že pracujete v bezpečném a stabilním prostředí.

Instalace

Odstraňte jakékoli stávající kroužky puškohledu z vaší palné zbraně.
Umístěte kroužky Weaverstyle na tubus puškohledu a ujistěte se, že jsou správně zarovnány.
Pokud používáte dvojitý styl, bezpečně připevněte oba rozšířené kroužky.
Utáhněte šrouby pomocí šroubováku, ale nepřežívejte, protože by to mohlo poškodit puškohled nebo
kroužky.

Nastavení vzdálenosti očí

Po instalaci namontujte puškohled na vaši palnou zbraň.
Upravte polohu puškohledu dopředu nebo dozadu, abyste dosáhli požadované vzdálenosti očí 3/4".
Ujistěte se, že je puškohled vodorovně a bezpečně připevněn před použitím.

Použití

Vždy používejte produkt v souladu s bezpečnostními pokyny pro palné zbraně.
Pravidelně kontrolujte těsnost kroužků a puškohledu během použití.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen natolik, že jej nelze opravit, zajistěte, aby byl bezpečně zlikvidován, aby se
předešlo jakýmkoli nebezpečím.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení vašeho
produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS
BLUE. Užívejte si svůj zážitek ze střelby zodpovědně!


